OBSAH

Predslov

INFERENCNE PROCESY PRI SIMULTANNOM TLMOCENI

Helga Antalova

ANALYZA JAZYKOVEJ KOMUNIKACIE Z PRAGMATICKEHO ASPEKTU

Martina Bencéekova

KOGNITIVNA BAZA TLMOCNICKYCH STRATEGII -
S DORAZOM NA NEUTRALIZACIU

Zuzana BohuSova

ODKAZ HORECKEHO V KONTEXTE SUCASNOSTI
Ingrid Cibikova

VEDLAJSIE VETY PODMIENKOVE V NEMECKOM ODBORNOM
JAZYKU NA PRIKLADE PRAVNEHO TEXTU S PROBLEMATIKOU
STATNEHO OBCIANSTVA

M aria Danova

ARCHEOLOGIA Z POHIADU TERMINOLOGIE
Michal Dvorecky

OD ABSTRAKCIE K REALITE... (Niekolko poznamok k profesionalizacii
¢innosti sudneho prekladatela a timocnika)

Zuzana Guldanova

GLOBALIZACIAA LOKALIZACIA VINTERKULTURNEJ KOMUNIKACII
(Globalizacia, lokalizacia, glokalizacia...a translacia?!)

Anita Hutkova

CO JE ONYMICKA KOMPETENCIA? Viacnazvovosf
medzi socioonomastikou, jazykovou pragmatikou a prekladom
Marek Luptak

FENOMEN PASIVAV JAZYKOCH

Kristina Mihokova, Martina Pluchtova

IDEOLOGEMA - SPECIFICKY FENOMEN POLITICKEJ LEXIKY

Eva Molnarova

14

21

35

48

54

63

69

79

88

97



HOMOFONIA AKO JEDNO Z USKALI TLMOCNICKEJ RECEPCIE

Daniela Miiglova - Viera Chebenova

PROBLEMATIKA PREKLADU SLOVENSKYCH A POL'SKYCH
GEOGRAFICKYCH NAZVOV

Gabriela Olchowa

POROVNAVACI VYSKUM SLOVENSKYCH A POLSKYCH KOLOKACII
NA KORPUSOVOM MATERIALI

Anita Rac¢akova

HYPERO-HYPONYMICKE VZTAHY V KATEGORII SUBSTANCIE

Roman Sorger

,THE TRICKLE-UP ECONOMY" ALEBO METAFORICKA POVAHA
ANGLICKYCH IDIOMOV V EKONOMICKEJ PUBLICISTIKE

Petra Strnadova

NIEKOLKO POZNAMOK K OBRAZNOSTI TERMINOLOGICKYCH
POMENOVANI V ODBORNOM JAZYKU

Dagmar Skvareninova

VARIANTNOST PRAVNEJ TERMINOLOGIE, ALEBO CO
S PSEUDOSYNONYMAMIA DUBLETAMIV PRAVNOM PREKLADE

Markéta Stétkova

(NIELEN) KULTURNE KONTEXTY VYBRANYCH PROBLEMOV
FRAZEOLOGICKYCH JEDNOTIEK S POMENOVANIAMI FARIEB

Janka Suchova

UPREDNOSTNOVANIE PROFESIONALIZMOV
PRED TERMINMI V PREKLADOCH ODBORNYCH TEXTOV

Katarina Trepacova

OPAKOVANIE AKO STYLOTVORNY CINITEL
V TEXTOCH EUROPSKEJ UNIE

Zuzana Tuharska

WAIDMANNSSPRACHE. NEMECKA A SLOVENSKA TERMINOLOGIAV
,POLOVNICKOM JAZYKU" NA PODKLADE ANALYZY POLOVNICKYCH

TEXTOV Z HELADISKA EKVIVALENCIE

Zuzana Vyhnélikova

103

110

117

128

139

149

158

165

173

177

191



